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A PROPOSITO DE ANTIGONA
SUZANA ALBORNOZ

ceio, ndo s6 porque a palavra em geral me suscita
ndido que hd em toda comunicagao, mas porque
j4 foi dito muito nesta mesa-redonda. Tenho também consciéncia do risco que
é fazer uma comunica¢do que ndo se apresenta como resultado de um traba-
Tho jd feito mas como sugestdo para exploragao futura, indica¢do para um tra-

berto, uma meditagdo sobre Antigona a Set come-

balho ainda por fazer, em 2 7
cada. Receio também porque falar de Antigona mais uma vez é um risco. An-

tigona ¢é perigosa.
trar num rio de palavras que jd corre hd

Falar de Antigona é como en
2.400 anos. De Aristételes a Lacan, musicos e poetas cantaram Antigona, re-
disseram Antigona. Inimeros filésofos pensaram Antigona. interpretaram

Antigona; repetiram-se as interpretagdes de Antigona. Répétition em francés
é ensaio teatral. Interpretagdo ¢ a mesma palavra para se falar do sentido de
algo (ou de alguém) como do encarnar, por em vida um personagem. Falar de
Antigona é repeti¢do. Também como ensaio teatral, como interpretacdo no
sentido do ensaio. Se Antigona é um mito, a repetigdo lhe é propria. O ritual
do mito se repete, se mantém com sentido enquanto o mito estd vivo. Goethe,
Hoelderlin, Kierkegaard sentiram a necessidade de se ocupar de Antigona, de
redizer e refazer o sentido desta filha de Edipo. Por que ainda falar de Antf-
gona? Por que correr O risco de acrescentar uma palavra no imenso rio de
2.400 anos? Seja Antigona considerada como invengdo de Séfocles, puro per-
sonagem fruto da imaginacao criativa de um autor dramdtico; seja Antfgona
uma pessoa histérica; seja considerada como um mito grego que teria inspira-
do a tragédia famosa ou seja vista como expressdo de estruturas profundas da
psyché humana, por que ainda falar de A.?

O tema deste semindrio é “a presenga da mulher na literatura”. Se se-
guirmos o conceito de critica que a entende como estudo da génese de um
fenémeno, para compreendermos de modo critico a presenga das mulheres
na literatura, é de todo recomenddvel voltar a Antigona. A. é a figura feml
nina que estd na origem da literatura ocidental. Rever A. ¢ tentar fazer a crfs
tica da presenca da mulher na literatura ocidental.

O que dizer de Antigona? O que lembrar do que ja fol dito sobre A1
Dentro dos estritos limites de tempo € proposito desta comunicagiio, quero
apenas recordar uma interpretagdo famosa ¢ destacar uma frase menos co
nhecida. Trago alguns ecos da interpretagfo que Hegel faz de Antigona o pre
tendo sugerir como inspiragio a novas pesquisas uma frase de Frnst Bloch,
onde ele usa Antfgona para interpretagfio do feminismo contemporneo,

Tomo a palavra com ré
receio, pelo risco de mal-ente
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s Seleefg}) fa}a de Antigona sem nomed-la, deixando a peca de Séfocles co-
i ngdo . f arll\?, pano de fundo, inspiragdo para a reflexdo filoséfica sobre
B éoc.le Z pta_,rte VI da_Fenomenologia do espirito, como j4 no final
; ntigona, que se trata: “A acdo ética: a lei i
Tl ¢do ética: a lei humana e a lei
er”’. As reflexdes hegelianas, de apres a
a8 1 enta -
21:1;1:;1;3 (g)mgrlle)fas e na aparéncia abstratas, sdo na verdac?e um cmﬁfgieo
et (‘13 tlgox}a: (Mu1ta§ vezes a maior dificuldade para termos acesso
. f gm:ia 1pagcl)naﬁfl'ﬂosoﬁca, ¢ ndo saber o poema que a inspira, que
rds dela. Os filoésofos as vezes o que f. : ali
uugem “abstrata” um trecho con e e S o
; creto de literatura. Comentam os po ‘
H g.rleckg Lfiersgrgrgiﬁ?o 3 Qegfl de Séf(c)lcles para entender a licao magigtr;ta;;:)'
' ' eicular ecos da interpretacdo de H
ulravés de seus intér bl Bepla it
pretes. Refiro-me a '
B e G e versdes de Jean-Luc Seylaz e de
: . O primeiro apresenta a tradu¢do de André B 4
fii para o francés. O segundo faz o i ari e
i . °S. inventario possi
G;vaelg inventdrio dos trabalhos inumeraveis sot?re AlveL SH o
R d:g\?arllo r0e ;Teztllé}nug ::ziaz, paﬂ;l Hegel a tragédia se caracteriza por um con-
4 arnar valores, os herodis trigicos sa i
i ‘ is tragicos sdo caracteres sin-
personalidade, prisioneiros d a
, Creonte representa a religido do Estacf hnat e
0 mas também é um principe i
. Antigona representa as leis da famili A
amilia, a devo¢do 4 justi
4 1iflo egeritas, mas é também uma j ’ e b i
. a jovem obsessionada. A tragédi
) dﬁ elxlsténcift, de valores incompativeis que do movimentoag(“ht?mnzrs:;e
0 junlano ) de obsessdo e intolerincia irracionais. ’
R:ilit;t;g &r;tigg:: tém ra(tizio. Creonte e Antigona tém suas razdes
i / m seus deuses. A tragédia resi i incia da
A g outro, Na intolerdncia reside o trégicof.g St i
18 ‘ g;uodtzlt:c:l bI;lt%crllz'(aéi?‘da H(lajgel, segundo George Steiner) “Antigona
. ia ética”. De uma eticidade anterior ao direi i
\ ito -
A or:tie dfl'll gtuulidade permanente de Antigona é o de ser umaIc):(c))sr:-
e 41\/1:?)“ ol:?; ol?tui‘s essenciais que cercam a condi¢do humana: o hu
: ) [als e 08 imortais, o homem ' :
e ) . e a mulher, o velho e 0
7 § ociedade e o individuo id
Al 0 0 ordem polftica. Os deus e i
: ; es do Had i
B Diertic. ) ades e os deuses do Olim-
m:lﬂorﬂacrelccnta que, além do “cardter conflitivo” da tragédia
ARy 1o dexﬁo sobre a soliddo humana e a incomunicabilidade-
' AN ggemd esenvolvem um didlogo de surdos. E Antigona sugere;
e &ira‘ 0X0 da agio humana: sobre a sua parcialidade, imperfei-
- , Haeo, finitude, Porque da pega de Sofocles é possivel de-
, ,”l Ue i aghio ¢ que leva A destruigdo.
‘ ﬂi. ‘; proposito de Antigona, nos dd uma nova pista, espécie
Wil Interpretagio, sugestio para pesquisas histéricas. Mais do
étl flo de Antigona, Bloch sugere — por uma expressao usa-
o molplo eaperanga — uma utilizagio da reflexdo sobre
URLAgio du historda contemporinea; Antigona como recur-
Qi du historda conereta, Bloch lembra Antfgona de pas-
Wi Hgien do estilo, quase uma metdfora, O contexto e a
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frase sugerem nova reflex@o. A frase surge no contexto da andlise das utopias
sociais do século XX, do que Bloch chama “utopias de grupo burguesas”. O
femninismo & entdo pensado ao lado do sionismo e do movimento moderno de
juventude.
Para Bloch, o feminismo aparece como uma “utopia arcaica”. “Utopia”
140 no sentido vulgar, de sonho impossivel, mas no de algo que ainda ndo tem
lugar. “Utopia arcaica” porque tem sua fonte num passado remoto. Uma das
inspiragdes desta ‘“‘utopia arcaica’” — ao lado de Carmen, personificagdo da
lembranca do hetairado — é Antigona, como personificagao da saudade do
matriarcado. Antigona é personagem evocadora de uma “lei mais antiga”,
sim, uma “lei arcaica’, a lei do matriarcado. O contetido desta utopia arcaica
é o sonho de superacdo da violéncia, o sonho da nfo-violéncia. A substéncia
do feminismo seria a “utopia da nfo-violéncia’’; e isto, num mundo de violén-
cia , se d4 como evocagdo ou saudade do matriarcado, essa realidade ou mito
relacionado aos contetidos de amor, unido, paz: sonho de paz.
Ernst Bloch interpreta o ressurgimento do mito de Antigona no século
XX, como heranga de uma eticidade anterior & da sociedade ‘e-do Estado pa-
{riarcais e sugere essa chave para ser explorada na compreensao do fen6meno
histérico concreto do feminismo. Ou seja, se em Antigona se tematiza o dile-
ma de uma ética fundada na natureza, em confronto ou para além do direito
positivo, a mulher transgressora da lei da polis, em nome do senso de com-
promisso primitivo, com raiz no afeto, na cumplicidade de sangue e no vincu-
lo religioso familiar, evoca uma tradi¢go “acima das tradicGes”, menos no
sentido de melhor, superior, mas de anterior, que precede — no tempo?— a
tradi¢do politica. E o ideal desta lei para além da lei, por trds ou anterior a
ela, faria parte essencial do imagindrio do movimento feminista de nosso tem-
po. (Se ndo uma tese a ser demonstrada, h4 ai uma sugestdo para pesquisa ¢
reflexdo.)

E muito problemdtico falar-se de matriarcado, como de um perfodo his-
t6rico efetivamente existente. Como acaba de lembrar nesta mesa-redonda a
comunicagdo de Miriam Grossi, das atuais convicgdes da ciéncia antropolégica
ndo se pode contar com 2 existéncia do matriarcado na génese da famflia pa-
triarcal, conforme as teses de Bachofen e Engels. Bloch ainda fala dentro da
tradi¢do de Engels e Bachofen. Todavia, embora se interprete a evocagio do
matriarcado como a uma dimensdo da psiché humana antes de um tempo an-
terior, na origem da cultura patriarcal, ainda assim resta como desafio a inter
pretagdo do feminismo como utopia de ndo-violéncia e cOmo ressurgimento
do mito de Antigona: um e oufro, o feminismo e o mito de Antfgona, como
utopias da superaggo da violéncia.

Quando Antigona diz: “Nao nasci para partilhar o 6dio ; nasel parn pars
tilhar 0 amor”, se resume bem a utopia da ndo-violéncia a que se refere Hrnst
Bloch. £ também por esta frase, talvez, que Hegel a podia considerar figura
precursora, antecipadora do Cristo, onde se encarna a utopia da nfo-violéncln
do outro lado da cultura ocidental, na sua vertente de tradigfio judaico-cristd,

Seria interessante, para continuar estas sugestoos incompletus, desviar o
foco de luz sobre a figura da outra mulher presente na MR obra de Bofo:
cles. J4 se tem escrito muito sobre Antfgona, T4 so tem escrito multo sobre
Creonte. Isménia ¢ menos compreendida, faménla, o que se submete i lol it
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‘:id;ach? arla lzzlod(zl fiti?ldo’( ]c}a sociedade, dos deuses diurnos, dos deuses olimpi-
y A a. (Tem-se noticias de que Isménia viveu vid
ida. a longa...
:x;x‘t];]r}(lﬁvggga;ci:, ?}:mglda pela agdo alheia, a tragédia alheia. Embora pgssa)tg
ntigona, na pe¢a ou na vida real, Isménia é
R ! , Isménia é aquela que ficou a
papel-titulo, que na istori
ce talvez ser melhor iluminada e analisadg. NS o R
i, Ejr;;télslzuél: E\;E::tgcl) q}llxe t;ago para este Semindrio € a de que, na estei-
och sobre a ressurrei¢do do mito d £
#elo, na alma da rebelifo das s egin | i
mulheres no século XX, as i
, as pesquisadoras — as
lqli,:‘ ':ebi Erfssxg::tﬁe;g;éialsa _P busquem dialogar com a obraqde autoras nos-
ese. Parece-me possivel ver o uni i
8 ) : verso de valores “an-
b ;m;i:eser:;eaiilsrfgigl a0 heroismo de personagens de Ténia Faillace — taamn-
, a sala neste momento. Como també i
 Pre i to. ambém posso pressentir co-
ED antigonais” a for¢a do compromisso com os mortos e dos 1]; os de f: &
- Ml no 3"nundo dos romances de Lya Luft. aAal
A q‘izrzrnasm p.araj& partilhar o 6dio. Nasci para partilhar o amor.” E um
resumir Antigona. Mas se ela devess i ,
Shlmiria, Resta saber se esta fr 3 et e ol
ase também pode resumir a alma d ini
o feminis-
! moderno, essa que aparece na obra literdria das mulheres de nosso t :
L6 que eu tinha a dizer.) S
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